
Наруто боролся с драконьими головами, пытаясь освободиться. Ни одна из его попыток не
сработала. Ришо наблюдал, как Наруто пытается освободиться, и ухмыльнулся, увидев, что он
терпит неудачу. Он снова быстро вытащил мечи из ножен.

- И на этом все кончится! - Сообщил он Наруто, крепко сжимая мечи. - Хоть я и сказал, что это
война, я не собираюсь пытаться убить тебя. Хотя это будет больно, и ты определенно
проснешься в больнице.

После этих слов Ришо бросился на Наруто, готовый нанести ему последний удар.

Наруто смотрел, как Ришо приближается к нему, и не мог удержаться от проклятия. Он уже
приготовился к предстоящей атаке, но тут ему в голову пришла одна мысль.

«У меня нет выбора, так что это все, что я могу сделать. Я просто надеюсь, что это
сработает...» Наруто закрыл глаза и попытался расслабиться, насколько это было возможно.
«Ну же, Кьюби... мне бы сейчас очень пригодилась твоя чакра...»

Красная дымка медленно начала окружать тело Наруто. Черты лица блондина постепенно
становились все более звериными. Затем он открыл глаза, которые теперь приобрели красный
оттенок. Затем Наруто снова начал бороться с драконьими головами. На этот раз, однако, он
смог слегка пошевелиться, несмотря на то, что его удерживали ножи. Немного повозившись,
Наруто сумел освободиться от оков и оторваться от стены. Драконьи головы, пригвоздившие
его к стене, упали на землю.

Ришо, который бросился на Наруто, не мог удержаться, чтобы не остановить свою атаку и тупо
уставиться на Наруто в благоговейном страхе. Его глаза были широко открыты, и он не мог
удержаться от удивленного бормотания:

- Как... это невозможно…

Наруто, теперь свободный, направил оставшуюся часть чакры Кьюби и сделал знаки рукой.

- Стихия Ветра: Великий Прорыв!

Наруто выпустил самый большой порыв ветра, который он когда-либо выпускал. Ришо, увидев
приближающийся ветер, быстро сделал знак рукой.

- Стихия Железа: Доспехи из Железа!

Тело Ришо было покрыто серебристо-серыми доспехами. Теперь, закованный в доспехи, Ришо
мог сопротивляться ветру.



«Я не могу допустить, чтобы эта битва длилась долго... нужно заканчивать сейчас же!» Сказал
себе Наруто, накачивая больше чакры в дзюцу. «Мне нужно уничтожить его доспехи!»

Порыв ветра Наруто стал еще сильнее. Даже надев доспехи, Ришо почувствовал, как его слегка
вдавливает в землю. Однако ветер Наруто теперь воздействовал и на другой источник железа:
оставшиеся головы железных драконов Ришо. Шесть оставшихся железных драконьих голов,
которые плавали перед Наруто, теперь были отброшены назад. Они продолжали сталкиваться с
доспехами Ришо один за другим. С каждым последующим ударом голова дракона рассыпалась
на железные осколки, а броня Ришо начала трескаться. К шестой драконьей голове доспехи
Ришо рассыпались по земле.

«Нет... невозможно!» Закричал Ришо в своей голове, когда почувствовал, что его защита
рушится.

- А-а-а!

Теперь Ришо был вынужден принять удар великого прорыва Наруто в лоб. Генин Ивы был
отброшен назад. Он кричал от боли, пока не врезался в стену на другом конце арены. Наруто
завершил свое дзюцу. Затем Ришо тяжело рухнул на землю.

Чакра Кьюби начала исчезать из тела Наруто. Мальчик тяжело дышал, продолжая смотреть на
тело Ришо, ожидая, когда тот встанет.

«Это все?» Спросил себя Наруто, понимая, что Ришо не делает никаких заметных попыток
встать.

Генма, думая так же, как и Наруто, бросился проверять Ришо. Генин Ивы каким-то образом все
еще был в сознании. Однако его тело было покрыто порезами и сильно кровоточило. Генма
легко оценил ситуацию: Ришо был не в состоянии продолжать борьбу.

- Матч окончен. Победитель, Узумаки Наруто!

Толпа начала аплодировать и кричать после просмотра матча, подбадривая Наруто в
поздравлениях.

- ДА, ЧЕРТ ВОЗЬМИ! - Громко крикнул Киба. Одобрительно рявкнул Акамару,

- Он действительно справился с этим. Он сорвал броню с этого парня и в итоге победил... -
глаза Сакуры были широко раскрыты, когда она с удивлением уставилась на Наруто. - Наруто...
насколько лучше ты стал?

- НАРУТО, ЕСЛИ БЫ ТЫ БЫЛ ДЕВОЧКОЙ, Я БЫ ТЕБЯ ПОЦЕЛОВАЛ! - Снова завопил Киба,
громко свистнув в знак одобрения.



- ...Киба, это звучало жутко! - Сакура обратила внимание на своего товарища по команде,
немного от него отодвинувшись.

- ДА! ЭТО МОЙ УЧЕНИК! - Одобрительно завопила Анко.

- Анко, не кричи так громко. Не ставь нас в неловкое положение. - Ибики отругал своего
напарника из отдела ПиР.

- Ах, заткнись, Ибики! Я буду кричать, когда захочу. - Анко закатила глаза, прежде чем
продолжить кричать. - Я ЗНАЛА, ЧТО ТЫ СМОЖЕШЬ ЭТО СДЕЛАТЬ, УСАТИК! ТЫ НАДРАЛ
ЕМУ ЗАДНИЦУ!

- Оставь ее в покое, Ибики-сан. - Куренай усмехнулась, наблюдая, как ее подруга подбадривает
ученика. - Наруто-кун действительно проделал хорошую работу. Пусть она повеселится.

- ...хм. - Ибики покачал головой. Затем на его лице появилась улыбка. - Мальчик действительно
хорошо справился.

- СЛЫШИШЬ, УСАТИК? ДАЖЕ МОРИНО ГРЕБАНЫЙ ИБИКИ ХВАЛИТ ТЕБЯ! - Закричала Анко,
почему-то еще громче.

Лицо Ибики дрогнуло в ответ на крик Анко, что только заставило Куреная хихикнуть.

Шикамару одобрительно присвистнул, наблюдая за боем.

- Сукин сын... ему действительно удалось выкрутиться из этой ситуации.

- ТАК ДЕРЖАТЬ, НАРУТО-КУН! - Громко воскликнула Хината.

- Хех, он молодец. Отлично. - С усмешкой прокомментировал Шикамару, соглашаясь со своим
товарищем по команде.

«Значит, он может эффективно использовать чакру Кьюби... и ему удалось использовать ее,
чтобы победить Ришо... Наруто, я с нетерпением жду нашей битвы!» Сказала себе Куроцучи с
улыбкой на лице.

Затем ее взгляд переместился на тело Ришо, что заставило ее нахмуриться. Она вспомнила,
что Ришо говорил ранее в матче о том, что его исключат из клана. Теперь, когда Ришо
проиграл, она надеялась, что с мальчиком все будет в порядке…

- …ба. Жалкий. - Кусари выругался. - Никчемное отродье! Все еще не лучше, чем когда он был



маленьким ребенком.

- ...Кусари, пожалуйста, уходи. - Хан заговорил своим нейтральным тоном.

- ...и почему? - Курогане свирепо уставился на Гоби-джинчурики.

- Я сегодня слишком долго слушал, как ты оскорбляешь моего ученика. Я узнал о тебе и твоем
клане такие вещи, которые лучше бы мне никогда не знать. А теперь я не собираюсь просить
тебя снова. Уходи. - Приказал Хан.

- Слушай сюда, Хан…

- Проваливай! - Крикнул Хан.

Кусари несколько секунд свирепо смотрел на джинчурики Гоби, а потом молча ушел. Хан,
Роши и Рото остались одни.

- ...с такой семьей неудивительно, что Ришо ведет себя как придурок. - Рото покачал головой.

- Надеюсь, твой ученик будет в порядке, когда все это закончится... я не думаю, что жизнь
будет очень легкой для него, если Кусари действительно имеет такое большое влияние в клане
Курогане. - Прокомментировал Роши.

- ...Я должен надеяться, что с ним все будет в порядке. - Хан разочарованно покачал головой.

- ...так и будет. Мы с Куроцучи будем рядом, чтобы помочь ему, если он будет в этом
нуждаться. - Заговорил Рото. - ...хех, если ему нужна семья, я уверен, что моя семья не будет
возражать, если он поживет с нами какое-то время. Конечно, он не обязан соглашаться. Но я
буду рядом, если ему понадобится помощь!

- ...мы все будем рядом с ним. - Согласился Хан, и легкая улыбка скользнула по его губам под
маской.

Услышав аплодисменты, Наруто невольно усмехнулся. Он оглядел всех людей на трибунах,
аплодирующих и кричащих, и одарил их широкой искренней улыбкой.

Насладившись своим "моментом в центре внимания", Наруто бросился к Ришо. Мальчик все
еще лежал на земле, но теперь на спине. Генин Ивы плакал.

- ...чего тебе... что ты хочешь? - Спросил Ришо сквозь слезы. -  П-пришел позлорадствовать…



Наруто покачал головой. Затем он улыбнулся генину Ивы.

- Твои соклановцы будут полными кретинами, если выгонят тебя.

Ришо даже перестал плакать от этого замечания. Теперь он смотрел на Наруто в полном
удивлении, не ожидая такого комментария от мальчика.

- Я даже не помню, когда в последний раз так дрался. Ты хорошо поработал, Ришо, и если они
этого не видят, то это их вина, а не твоя. Ты крепкий орешек. - Сказал ему Наруто.

- ... можешь относиться к моим словам с недоверием. В конце концов, я сирота из Конохи без
клана. Но я думаю, что ты заставил свой клан гордиться тобой и провел хороший бой, и я хотел
бы сразиться с тобой когда-нибудь в будущем. - Сказал ему блондин, когда он собрался
уходить. - ...при условии, что ты сможешь вытащить это шило из своей задницы и перестанешь
быть таким мудаком, конечно.

Наруто ушел и направился в комнату ожидания, чтобы встретиться с другими генинами. Ришо
оставался на земле до тех пор, пока медицинский шиноби не прибыл, чтобы сопроводить его в
палату. Генин из Ивы глубоко задумался, обдумывая слова Наруто.
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